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Achtung
Hinweis

Diese Einb leitung stellt die K uktion und Aktuelle Prif-, Einstell- und Reparaturanweisungen entnehmen Sie

Funktion von Neuentwicklungen dar! bitte der dafir vorgesehenen KD-Literatur!

Die Inhalte werden nicht aktudlisiert.



Diese Einbaubeschreibung erkléart den Ablauf
fur den Einbau der 4-Zyl. SDI Volkswagen
Marine Bootsmotoren mit Saildrive.

Allgemeines

* Das umfangreiche Volkswagen Marine
Zubehér finden Sie im Volkswagen Marine
Zubehorkatalog.

* Produkte, die in dieser Einbaubeschreibung und
im Volkswagen Marine Zubehérkatalog nicht
aufgelistet sind und dennoch benétigt werden,
sind ausschlieBlich im Fachhandel zu beziehen.

Der fachmannisch korrekte Einbau des Motors und
seiner Anbauteile ist von hoher Bedeutung, um
anschlielfend sicherzustellen, dass alle
Komponenten zusammen einwandfrei
funktionieren.

Diese Arbeiten sind deshalb mit Gulerster Sorgfalt
durchzufGhren.

Superior
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Einbauhinweise

Ein- und Ausbau des Motors

Fir das Ein- und Ausbauen des Volkswagen
Marine Bootsmotors mit einem Motorkran und
der passenden Aufhangevorrichtung sind die
am Motor vorgesehenen beiden Aufhangedsen
(siehe Pfeile in der Abb.) zu verwenden.

Der Einbauort und -raum fiur den Motor muss
so gewdhlt werden, dass Wartungsarbeiten am
Motor problemlos durchgefGhrt werden
konnen.

Fir den Ein- und Ausbau des Motors ist
gentgend Freiraum zu schaffen.

Fir den Ausbau wird empfohlen das
Unterwasserteil vom Saildrive zu trennen.

Vor dem Einbau des Unterwasserteiles legen
Sie bitte einen Gang ein und verdrehen die
Welle vom Unterwasserteil. Dadurch wird das
Einsetzen der Wellenverbindung erheblich
erleichtert.

Anschlieffend wird das Unterwasserteil am
Saildrive festgeschraubt. Das genauve
Anzugsdrehmoment der Befestigungsschrauben
entnehmen Sie der beigelegten Information
vom Saildrive

Bei speziellen Fragen und technischen
Informationen rund um den Einbau des
Volkswagen Marine Bootsmotors stehen lhnen
die qualifizierten Fachleute des Volkswagen
Marine Teams zur Verfigung.

Superior
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Transportsicherungen am Motor

» FiUr den Transport bzw. fir den Ein- und Ausbau
des Motors sind am Motor zwei
Transportsicherungen (siehe Pfeile in der Abb.)
angebracht.

* Entfernen Sie die Transportsicherungen, wenn
der Motor im Boot ausgerichtet und seine
endgultige Einbaulage erreicht hat.

+ Schrauben Sie erst dann die IN/] ﬁi,)‘n
Aggregatelagerung/Motorlager am RO ) W&'\\V/ Pt

Hilfsrahmen mit den beigefigten
Befestigungsschrauben fest.
Anzugsdrehmoment siehe Seite 9

Anmerkung

Transportsicherungen zwecks spaterer
Verwendung gut aufbewahren!

EB4-0036

Einstellung des Gasbowdenzuges am Geber
fir Gashebelstellung

« Stellen Sie den Gasbowdenzug so ein, dass sich
ein MaB von mind. 60 mm zwischen
Leerlaufstellung und Volllaststellung ergibt

(siehe Abb.).

* Um die volle Motorleistung zu erreichen, muss
die Einstellung des Gebers genau eingehalten
werden. Dazu muss der Gashebel an der
Unterkante am Halter fir die Zentralelektrik
anliegen.

EB4-0025
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Einbauhinweise

Laden von Zusatzbatterien
* Der Betrieb mit Batterietrenndioden ist nicht

zul@ssig.

*  Verwenden Sie dazu ausschliefilich ein
Batterietrennrelais.

» Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren
ndachsten Volkswagen Marine Handler.

Anschluss eines Warmwasserboilers

e Falls Sie einen Warmwasserboiler installieren
mochten, wenden Sie sich bitte an lhren
nachsten Volkswagen Marine Handler.

Motor mit Saildrive im Fahrbetrieb

* Beachten Sie hierzu die Hinweise in lhrer
Bedienungsanleitung!

Superior 8  Technology



Hilfsrahmen fir Saildrive

» Der Hilfsrahmen wird durch sorgfaltiges
Zuschneiden an die Bootsinnenrumpfform
angepasst.

* Versuchen Sie den Hilfsrahmen so anzupassen
das der Marine Bootsmotor mit dem Saildrive
so tief wie moglich im Bootsrumpf eingebaut
werden kann.

* Beim anschliessenden Anlaminieren (Innen-
und Aussen) wird der Hilfsrahmen mit dem
Bootsrumpf fest verbunden.

* Die Laminatschicht (Glasfasermaterial) um den
Hilfsrahmen sollte mind. 7 mm dick aufgetragen
werden.

Motor mit Saildrive auf dem Hilfsrahmen
befestigen

+ Als Beipack werden 16 Bundschrauben fir den
Einbau des Marine Bootsmotors mit Saildrive
beigefigt.

+ Diese Bundschrauben werden mit
20 Nm Anzugsdrehmoment festgeschraubt.

Elektrischer Anschluss fiir Wassersensorkabel
am Wassersensor

* Das als Beipack mitgelieferte
Wassersensorkabel muss fachgerecht verlegt
und installiert werden. Beachten Sie die
folgenden Arbeitsschritte:

Verbinden Sie den Anschlussstecker -1- mit dem
Anschluss Wassersensor am Saildrive.

Verbinden Sie die Leitungsenden -2- wie
nachfolgend beschrieben und im Schaltplan
unten auf Seite 10 dargestellt:

1. braune Leitung mit Klemme 30 (Dauerplus)

2. blauve Leitung an Summer und/oder
Kontrollleuchte

3. gelbgrine Leitung an Klemme 31 (Masse)

Superior

EB4-0056
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Einbauhinweise

Schaltplan fir den Anschluss des
Wassersensorkabel am Steuerstand

1. Sicherung (2 Ampere)
2. von Klemme 30 (Dauerplus) an die Sicherung

zur braunen Leitung vom Wassersensorkabel 1 -2
3. von dem Summer und/oder Kontrollleuchte an +

die blaue Leitung vom Wassersensorkabel Di] * -3
o b3

4. von Klemme 31 (Masse) an die gelbgrine
Leitung vom Wassersensorkabel

5. Kontrollleuchte
6. Summer

EB4-0053
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Beipack zum Saildrive

Legende

Schutzgummi for Grobschmutz
Halter fur Bowdenzug
Befestigungsschraube (Inneninbus)
Olablassstutzen

Unterlegscheibe

SN N N

Superior

1

EB4-0051

6. Befestigungsmutter
7. Wassersensorkabel fir Wassersensor, siehe

“Schaltplan fir den Anschluss des
Woassersensorkabel am Steuerstand” auf
Seite 10

8. Propellerabschlulteil

Technology



Abgasanlage

Einleitung

Volkswagen Marine Bootsmotoren werden mit nassen Abgasanlagen betrieben. Die nasse Abgasanlage hat
ihren Namen von der Wassereinleitung.

Im Abgasrohr Pos. 4. wird dem Abgas Rohwasser beigemischt und in den Abgassammler Pos. 6. geleitet.

Die Abgase werden durch das Rohwasser stark abgekUhlt, so dass fur den Rest der Abgasanlage
Verbindungsschlduche aus Gummi und PVC-Teile verwendet werden kénnen. Die Verbindungsschlauche
mUssen eine Temperaturfestigkeit von mind. 200 °C haben.

Hinweis

Der Abgassammler Pos. 6. sollte so grofs dimensioniert sein, dass er bei Motorstillstand das zurickflieRende
Seewasser komplett aufnehmen kann.

Installationsibersicht der Abgasanlage eines SDI-Motors mit Saildrive

1 2 3 4 5 6 7 8 9\ 10
— : |
0
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=\ =
; ]
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l
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EB4-0037
Legende
1. Seewasserfilter 7. Schalldampfer
2. Motor 8. Wasserlinie
3. BelGftungseinheit siehe auch Seite 33 9. Schwanenhals
(mind. 15 cm Uber Wasserlinie montieren) (Abgasrohrunterkante am Spiegeldurchlass
4. Abgasrohr muss mind. 5 cm Uber der Wasserlinie liegen)
5. Seewasserventil am Saildrive 10. Spiegeldurchlass
6. Abgassammler 1. Seewasseransaugung am Saildrive

Superior 12 Technology



Hinweise

* Die gesamte Abgasanlage sollte mit moglichst
wenigen Rohrboégen installiert werden. Der
Leitungsquerschnitt von 60 mm sollte dabei
nicht unterschritten werden. Die
Schlauchverbindungen sind stets mit einer
Gelenkbolzen-Schelle zu sichern. Die
Schlauchverbindungen und Gummimuffen
mUssen temperaturbestandig sein.

* Die gesamte Abgasanlage darf nicht zu lang
ausgelegt sein, um nicht den richtigen max.
Wert fir den Abgasgegendruck zu
Uberschreiten.

Folgender Wert fir den max. Abgasgegendruck
der jeweiligen Motorisierung ist bei
Nennleistung einzuhalten:

« SDI40-4 mit 29 kW = 75 mbar
« SDI50-4 mit 37 kW 100 mbar
« SDI 60-4 mit 44 kW 150 mbar

Diese Werte diirfen nicht
Uberschritten werden.

Superior

Abgasrohrstutzen SDI-Motor

EB4-0002

Legende

1. Verschluss-Schraube fir Abgasentnahme

2. Anschluss fir Rohwasser-Temperaturfihler
(optional)

3. Austritt des Abgases

13 Technology




Aggregatlagerung/Motorlagerung

Hinweise fir den Einbau der
Aggregatlagerungen motorseitig

» Die Aggregatlagerungen dirfen bei der
Montage nicht verspannt werden. Es kénnen
sonst starke Vibrationen und Beschadigungen
auftreten.

* Verwenden Sie nur die Original Volkswagen
Marine Aggregatlagerungen.

» Die Aggregatlagerungen werden mit Bund-
schrauben (Beipack zum Hilfsrahmen) befestigt
(siche Abb. auf Seite 15).

* Schieben Sie den Halter fir die E-Box so nah
wie moéglich an den Motor, fir eine bessere
Zuganglichkeit zum Olpeilstab.

Arbeitsablauf

Die Aggregatlagerungen sollten nach dem Einbau
des Motors an allen Lagerpunkten gleichmalig
belastet werden.

Zentrieren und neigen Sie den Motor durch die
Hoheneinstellung (in der Abb. Pos. 3.) an der
Aggregatlagerung auf die entsprechende Hohe.
|deal ist die Zentrierung in der Mitte der
Hoheneinstellung.

Nach dem Ausrichten (Hoheneinstellung) des
Motors wird die Befestigungsmutter (in der Abb.
Pos. 1.) mit einem Drehmoment von 65 Nm
befestigt. Dabei muss die Bundmutter mit einem
passenden Werkzeug (z. B. Gabelschlissel)
gegengehalten werden (siehe Seite 15).

EB4-0013

Legende

Befestigungsmutter 65 Nm
Unterlegscheibe

Bundmutter zur Hoheneinstellung
Befestigungsmutter (nicht [6sen)
Unterlegscheibe
Aggregatlagerung mit Grundplatte

R N N
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Um eine seitliche Verdrehung

(Tordierung) der Aggregatlagerungen

beim Festziehen der oberen

Befestigungsmutter zu vermeiden,

wird die Bundmutter zur

Hoéheneinstellung -Pfeil- mit einem

passenden Werkzeug
(z. B. Gabelschlissel) arretiert.

Zur Befestigung der Grundplatte an
den Hilfsrahmen verwenden Sie die

mitgelieferten Bundschrauben.

MaBangaben der Aggregatlagerung

Superior
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Aggregatlagerung/Motorlagerung

Hinweise fir den Einbau der Aggregatlagerung
getriebeseitig

Die Aggregatlagerung darf bei der Montage
nicht verspannt werden. Es konnen sonst starke
Vibrationen und Beschadigungen auftreten.

Uberprifen Sie nach dem Einbau und der
Ausrichtung des Motors mit Saildrive, dass
keine Verspannungen an den Aggregat-
lagerungen und an der Gummidichtung vom
Saildrive besteht.

Verwenden Sie nur die Original Volkswagen
Marine Aggregatlagerungen.

Arbeitsablauf

Die Aggregatlagerung sollte nach dem Einbau des
Motors mit dem Saildrive an allen Lagerpunkten
gleichmalig belastet werden.

Zentrieren und neigen Sie den Motor mit Saildrive
durch die Héheneinstellung (in der Abb. Pos. 11.)
am Aggregatlager vom Saildrive auf die
entsprechende Hohe.

Nach dem Ausrichten (Hoheneinstellung) wird die
Befestigungsmutter (in der Abb. Pos. 4.) mit einem

Drehmoment von 65 Nm befestigt. Dabei muss die
Bundmutter mit einem passenden Werkzeug (z. B.
Gabelschlissel) gegengehalten werden.

Achten Sie beim Ausrichten des
Saildrive darauf, das die
Gummiabdichtung vom Saildrive am
Hilfsrahmen nicht verdreht eingebaut
wird.

Superior 16

Legende

Halter am Saildrive
. Unterlegscheibe
. Befestigungsschraube 40 Nm
. Befestigungsmutter 65 Nm

. Scheibe oben
Aggregatlagerung mit Grundplatte

.
2
3
4
5. Befestigungsschraube 20 Nm
6
7.
8. Scheibe unten

9

. Befestigungsmutter 65 Nm
10. Gewindebolzen
11. Bundmutter zur Hoheneinstellung

Technology
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Um eine seitliche Verdrehung
(Tordierung) der Aggregatlagerung
am Saildrive beim Festziehen der
oberen Befestigungsmutter zu
vermeiden, wird die Bundmutter zur
Hoheneinstellung -Pfeil- mit einem
passenden Werkzeug

(z. B. Gabelschlissel) arretiert.

EB4-0050

M16
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MaBangaben der Aggregatlagerung  £84-0040
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Elektrik

Anschliisse am Motor \

* Die elektrischen Leitungsanschlisse mit Mehr-
fachsteckverbindungen zur Motorzentral-
elektrik sowie der Hauptleitungsstrang mit
Hochstromstecker, sind einfach und sicher zu
installieren.

* Die Mehrfachsteckverbindungen -A-, -B-
und -C- der Motorzentralelektrik sind so weit in
-Pfeilrichtung- einzudrehen, bis die
Endverrastung erreicht und fihlbar ist, und der
Stecker einen sicheren Anschluss findet.

©
©
~\

—_—
ﬁg@

iz =

EB4-0023
Hinweis
Zum Lésen und Befestigen der Mehrfachsteck-

verbindungen sind die Kabelstrangschlssel

T 01905 und T 01906 zu verwenden.

Die Mehrfachsteckverbindungen -A-

und -C- sind bereits werkseitig \
vormontiert. Die Steckverbindung -B-
ist nach dem Einbau des Motors zu
montieren.

= |0

T E—

EB4-0024
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Batterieanschluss

Die im Beipack zum Motor mitgelieferte
Batterieanschlussleitung ist am motorseitigen Ende
mit einem speziellen Hochstromstecker
ausgestattet. Das andere Ende der Leitung muss
auf entsprechende Lange gekirzt und mit
geeigneten Crimpverbindern montiert werden.

Verbinden Sie den Hochstromstecker -2- der
Batterieanschlussleitung in -Pfeilrichtung- mit dem
Motoranschluss-Stecker -1- am Motor.

Verwenden Sie fir die Verbindung zur Batterie nur
hochwertige Batterieklemmen.

* Die schwarze Leitung (Masse) ist mit dem
Minuspol der Batterie zu verbinden.

 Die rote Leitung (Plus) ist mit dem Pluspol der
Batterie zu verbinden.

Superior

EB5-0041
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Elektrik

Hinweise

* Es empfiehlt sich eine Flachsicherung mit 400 A
(siche Abb.) unmittelbar vor dem
Batterieanschluss einzubauen.

 Installieren Sie zusatzlich einen
Batteriehauptschalter in die Zuleitung ein, der
den Hauptstromkreis bei Gefahr und Arbeiten
am Motor sofort unterbricht.

EB5-0012

Beim Montieren der Ringkabelschuhe
auf den Leitungsenden (35 mm?) der
Batterieanschlussleitung, ist auf eine
fachmannische Installation (siehe
Abb.) der Crimpverbindung zu
achten.

EB5-0013
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Hauptleitungsstrang (Instrumentierung)

Die von Volkswagen Marine in verschiedenen
Langen lieferbaren Anschlussleitungen (siehe Abb.)
sind mit der mittleren Mehrfachsteckverbindung
der Motorzentralelektrik zu verbinden (siehe Abb.
“Anschlussverbindung zum Motor” auf Seite 23).
Das andere Ende der Anschlussleitung wird an die
Adapterleitung fur die Instrumentierung und dem
Zindschloss angeschlossen.

Es sind verschiedene Leitungsldngen lieferbar.

EB5-0014

Superior 2] Technology



Elektrik

Installationsiibersicht der serienméBigen Instrumentierung

Die Instrumentierung besteht aus zwei Komponenten, der Instrumententafel und dem Zindschloss.

Die Einbauschablone fir den Ausschnitt der Instrumententafel finden Sie auf Seite 41.

B

SUPERIOR MARINE TECHNOLOGY

AEDO
IEED

4
8 7 6 5
EB4-0041
Legende
1. an Kontakt Klemme 15 vom Zindanlassschalter 5. an Kontakt vom Batterietrennrelais (falls vorhanden)
2. an Kontakt Klemme 50 vom Zindanlass- 6. an Kontakt vom Batterietrennrelais (falls vorhanden)
schalter (2 Kabel) 7. an Kontakt vom Fahrhebel-Neutralstellungsschalter
3. an Kontakt Klemme 30 vom Zindanlass- (falls vorhanden)
schalter (2,5 mm?) 8. an Kontakt vom Fahrhebel-Neutralstellungsschalter
4. Dimmerrelais (falls vorhanden)

Superior 22 Technology




Anschlussverbindung zum Motor
SchlieBen Sie die Mehrfachsteckverbindung des

Hauptleitungsstranges an die Zentralelekirik (siehe

Abb. Anschluss -B-) an.

Hinweis

Zum Lésen und Befestigen der
Mehrfachsteckverbindungen sind die
Kabelstrangschlissel T 01905 und T 01906 zu
verwenden.

Instrumententafel installieren

Verbinden Sie das Zindschloss und die
Instrumentierung mit dem Hauptleitungsstrang
vom Motor siehe “Installationstbersicht der
serienmaligen Instrumentierung” auf Seite 22.

Hinweis

FUr den Einbau der Instrumententafel finden Sie
die Einbauschablone auf Seite 41.

Superior
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Elektrik

Navigationsinstrumente ankoppeln A

Um die umfangreichen Funktionen der ot {
Multifunktionsanzeige im vollen Umfang nutzen zu (S Ry oY) o
konnen, miUssen Sie die Instrumententafel mit X3

einem Navigationsinstrument mit NMEA- ra 7 Oo\
Schnittstelle verbinden (z. B. GPS-Empfanger,
LOG o. a.).

Zu diesem Zweck verbinden Sie die mit Anschluss
X3 beschriftete Anschlussklemme
(siche Abb. -A-) mit der NMEA-Schnittstelle [hres

Navigationsinstrumentes: | = 5 @ |:| D |
o Steckleiste ,X3“ Klemme ,2“ fir Anschluss 1@5\\ g -
NMEA-A D {

* Steckleiste ,X3“ Klemme ,1“ fir Anschluss
NMEA-B

3

EB4-0004

Hinweis

Zur Konfiguration lhrer Multifunktionsanzeige
lesen Sie bitte die Zusatzbedienungsanleitung fur
die Multifunktionsanzeige in lhrer Bordmappe.

Superior 24  Technology



EinbaumaBe Motor

EinbaumalRe fir alle SDI Volkswagen
Marine Bootsmotoren (ohne montierten

Saildrive)
Einbauhohe siehe Seite 27. 1=

697

Seitenansicht I:I @

o L )
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OEZ©) A _/o:
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313
482
603

EB4-0043
SDI-Motor

Superior 25 Technology



EinbaumaBe Motor

Vorderansicht
Einbauhdhe siehe Seite 27.

EB4-0005
SDI-Motor




EinbaumalRe fir alle SDI Volkswagen
Marine Bootsmotoren (mit montierten

Saildrive)

Marine Bootsmotoren kommen mit folgenden
Saildrivevarianten zum Einsatz:

SDI 40-4 mit Untersetzung 2,16

SDI 50-4 mit Untersetzung 2,16/2,52

SDI 60-4 mit Untersetzung 2,52

Seitenansicht
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00000

288

970
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EinbaumaBe Motor

Draufsicht

V.9

960

1012

EB4-0032
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Vorderansicht

602
475

278

674

EB4-0033
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Einbaumale Hilfsrahmen

Draufsicht
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EB4-0054
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Vorderansicht

70,9

_J

EB4-0055
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Kihlanlage

Einleitung

Um den Motor vor aggressiven Medien, wie z. B. dem Salzwasser, freizuhalten, verfigen die Volkswagen

Marine Bootsmotoren Uber ein Zweikreis-KGhlsystem.

Der Seewasserkreislauf (Sekundarkreislauf) ist ein offener Kreislauf, bei dem das Seewasser angesaugt, und
nachdem es die Wéarmetauscher durchstrémt hat, wieder nach auBen Uber die Abgasanlage abgeleitet

wird.
Kihlkreislauf
-
[
13— 5 - °
x\ r -k 'i' ; 7
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EB4-0044
Legende
1. Anschluss Boilerkit (Ricklauf) 8. Gehdause-Kihlerpaket
2. Anschluss Boilerkit (Vorlauf) 9. Thermostat
3. Olkuihler 10. Seewasserpumpe
4. Motor 11. Seewasserfilter
5. Kuhlmittelpumpe 12. Hauptwarmetauscher
6. Kuhlmittelausgleichsbehalter 13. Abgaskrimmer
7. Abgassammler

Superior
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Seewasserkreislauf

Der Eintritt des Seewassers erfolgt, angesaugt Uber den Saildrive im Bootsrumpf, mit nachgeschaltetem
Seewasserventil.
Der Seewasserfilter filtert die Verunreinigungen aus dem eintretenden Seewasser.

Entliftung des Seewasserkreislaufes mittels Beliiftungseinheit

Um ein Eindringen von Seewasser in das Abgassystem Uber die Saugseite des Seewasserkreislaufes zu
verhindern, ist die Verwendung einer BelUftungseinheit zwingend notwendig (siehe Abb.; Pos. 6 auf Seite 12;
Installationstbersicht der Abgasanlage eines SDI-Motors mit Saildrive).

Hinweis

Befindet sich das Kuhlsystem unterhalb der Wasserlinie, so kommt es bei langerer Standzeit des Bootes
durch die nicht 100 % dichte Seewasserpumpe und einen entstehenden Hebereffekt zu einer Sogwirkung im
Kreislauf des Kuhlmittels, der zur Fillung des Abgassystems mit Wasser fGhrt. In diesem Fall schlieften Sie das
Seewasserventil.

InstallationsUbersicht der Seewasserkiihlung

=R

EB4-0034
Legende

Wasserlinie
Seewasserfilter
Motor
Seewasserventil
Ansaugmuschel

NN
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Kraftstoffanlage

Einleitung

Die Kraftstoffanlage besteht aus mehreren Komponenten. Diese Komponenten (Kraftstofftank, Zirkulations-
und Kraftstofffeinfilter mit Wasserabscheider usw.) sind mit Gulerster Sorgfalt und Sauberkeit zu installieren.

Verunreinigungen kénnen zu Fehlfunktionen des Motors fihren. Die Kraftstoffanlage muss nach der
Installation auf Dichtheit geprift werden, um einen grofitméglichen Brandschutz zu erzielen.

Funktionsbeschreibung der Kraftstoffanlage

EB4-0015

Legende

Kraftstoff-Feinfilter

Einspritzpumpe

EinspritzdUse

Zirkulations-Vorfilter mit Wasserabscheider
Kraftstofftank

Geber fir Wasserwarneinrichtung

SGIENENEIES

Bitte beachten Sie die Hinweise auf
der ndchsten Seite!
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Der Raum fUr die Kraftstoffanlage muss ausreichend beluftet sein. Die Kraftstofftanks und der
Einfullstutzen miUssen mit einer Masseverbindung zur Batterie (bei Stahlbooten an die
Bootswand) versehen sein.

Achten Sie bei der Anordnung der Komponenten auf den nétigen Freiraum fir anfallende
Wartungsarbeiten (und eventuelle Reparaturarbeiten).

Die Kraftstoffvorlaufleitung ist vom Kraftstofftank Gber den Zirkulations-Vorfilter mit
Wasserabscheider zum Kraftstoff-Feinfilter zu verlegen.
Der Leitungsquerschnitt muss mindestens 8 mm betragen.

Eine Kraftstoffricklaufleitung ist bis zum Kraftstofftank zu verlegen.
Der Leitungsquerschnitt muss mindestens 8 mm betragen.

Kraftstoffleitungen, Dichtungen und deren Anschlisse missen RME-Kraftstoff
(Rapsolfettsduremethylester/Biodiesel) tauglich sein siehe “Technische Daten” auf Seite 39.
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Motorraumbeliiftung

Einleitung

Dieselmotoren haben einen sehr hohen Luftbedarf. Bei zu geringem Lufteinlass ist eine Zunahme an
Schwarzrauch zu erkennen und die Motorleistung reduziert sich erheblich.

* Der Motor muss mit Luft (Sauerstoff) versorgt werden, um eine optimale Kraftstoffverbrennung
sicherzustellen.

» Der Motorraum muss so belUftet sein, dass die Motorraumtemperatur auf einem moglichst
niedrigen optimalen Wert gehalten werden kann (AT,,., zur Aulientemperatur: 10 °C bis 5 °C).

* Der Lufteinlass ist dort anzubringen, wo die angesaugte Luft so rein wie moglich ist und die
eigenen Abgase nicht eingesaugt werden kénnen, um eine optimale MotorraumbelGftung
herzustellen.

*  Wasser darf nicht in den Lufteinlass und Luftauslass hereinstromen.
« Der hydraulische Querschnitt des Lufteinlasses soll 80 cm? betragen.

*  Wenn sich andere Einrichtungen (wie z. B. eine Zusatzheizung) im Motorraum befinden, die
fur Ihren Betrieb Sauerstoff bendtigen, muss das bei lhrer Planung des Lufteinlasses
berUcksichtigt werden.
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Bauteileibersicht
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EB4-0046

Legende

1. Gehdause-Kihlerpaket 1. Hilfsrahmen

2. Verschlussdeckel fur KuhImittel (KGhimittel G12, 12. Kraftstoff-Feinfilter (Wechselintervalle, siehe
Farbe Rot verwenden) Bedienungsanleitung)

3. Oleinfillstutzen 13. Ablass-Schraube fir KuhImittel

4. Aufhangeose 14. Drehstromgenerator

5. Luftfilter 15. Keilrippenriemen fur Drehstromgenerator

6. Stop-Schalter 16. Spannrolle

7. Zentralelektrik 17. Keilrippenriemen fir Seewasserpumpe

8. Olpeilstab 18. Spannrolle

9. Offilter 19. Seewasserpumpe

10. Saildrive
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Bauteileibersicht

13 12 11 10 9 8 7

Legende

1. Saugrohr

2. Gehause-Kihlerpaket

3. Geber fur Wasserstand

4. Verbindungsschlauch zum Seewasserfilter
5. Motoranschluss-Stecker

6. Aggregatlagerung/Motorlagerung

7. Anschluss-Leitung mit Hochstromstecker
8. Olabsaugpumpe

9. Relais fur Masseabschaltung

10. Ablass-Schraube fir KuhImittel

11. Opferanode

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

EB4-0047

Wassersensorkabel mit Anschlussstecker
Getriebeglocke fur Saildrive
Wassersensor im Saildrive

Saildrive

Aggregatlagerung fur Saildrive
Olpeilstab/Oleinfillstutzen

Halter fir Bowdenzug

Ganghebel am Saildrive

20.Abgasrohrstutzen
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Technische Daten

Motorbeschreibung Zul@ssige Motorbetriebsdaten

Hubraum cm® 1896 Zulassige Motordltemperatur

Bohrung/Hub mm 79.5/95,5 max. zul. Temperatur °C (°F) 130 (266)
Verdichtung 19,5: 1 im Olsumpf

Zindfolge 1-3-4-2

Zulassige Kihlmitteltemperatur

max. zul. Temperatur °C (°F) 105 (221)
am Motoraustritt bei Dauerbetrieb

Leistung (nach ISO 3046 mit Marine-

Steuvergerat)

SDI40-4  bei 2600 1/min kW 29
SDI50-4  bei 3000 /min kW 37

SDI60-4  bei 3600 min kW 44 Elektrische Motorausriistung

Drehstrom-
generator 12V A 90
Gewicht Starter 12V kW 18
SDI40-4 kg ca.198 Batterie 12V A (Ah) 380 (63)
SDI50-4 kg ca.198 Mindestkapazitat
SDI60-4 kg ca.198 Glihstiftkerzen V 12
Maximale Betriebsschraglage
£ 15°  inalle Richtungen Stevergerdt
30°  kurzfristig
Fabrikat Bosch EDC 15V +

Fehlerspeicher vorhanden:

Prifung mit dem Fehlerauslesegerat
V.A.G 1552/1551 oder dem Fahrzeugdiagnose-,
Mess- und Informationssystem VAS 5052/5051.
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Technische Daten

Kihlsystem Olversorgung
Zweikreis Kuhlsystem (Uberdrucksystem mit Motordlqualitat

separatem Ausgleichsbehalter und
Uberdruckventil) und Seewasserkreislauf mit
Impeller-Pumpe.

Markenole nach Olspezifikationen der
Bedienungsanleitung

Uberdruckventil Oldruck

. , - bei 2000 1/min und 80 °C (176 °F)
ffnet b bar (Uberdruck) 1,3 - 1,5 "
ornet bel ar (Uberdruck) Motorsltemperatur bar (Uberdruck) min. 2,0

Thermostat Olverbrauch

Offnungsbeginn °C (°F) 80 (189) (max. zuléissig) /10 0,05-01

Kihlmittel

Als Frost- und Korrosionsschutz, 60% Wasser und .

40% KihImittelzusatz G12 nach TLVW 774D Fillmengen

verwenden.
KGhlmittelkreislauf  lir. ca. 8
Olkreislauf

Kraftstoff mit Filterwechsel Itr. 42-45
Mengendifferenz

Kraftstoff  Diesel nach DIN EN 590 zwiscben Min.- Max.
Markierung

erforderl. min. Cetanzahl CZ > 49 am Olmess-Stab tr ca. 10

Biodiesel nach DIN EN 51606
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Einbauschablone fir Flybridgeinstrumententafel
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Einbaubeschreibung EB03

© 2004 Volkswagen Marine

Die Texte, Abbildungen und Normen in dieser Anleitung basieren auf dem
Informationsstand zum Zeitpunkt der Drucklegung. Nachdruck, Vervielfdltigung oder
Ubersetzung, auch auszugsweise, ist ohne schriftliche Genehmigung von Volkswagen
Marine nicht gestattet. Alle Rechte nach dem Gesetz Gber das Urheberrecht bleiben
Volkswagen Marine ausdricklich vorbehalten. Anderungen vorbehalten.

Redaktionsschluss 09/04

Postfach 311176, 38231 Salzgitter
Ausgabe 09/04 Drucknummer 064.991.E03.00

% Dieses Papier wurde aus chlorfrei gebleichtem Zellstoff hergestellt.
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